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& Leuze electronic Descricio do produto

1 Descricao do produto

O MSI-2H é usado como dispositivo de comando bimanual, em conformidade com a norma EN 574,
tipo Ill C e como elo de ligagéo entre os sistemas de monitoramento de portas de seguranga de 2 canais
e o controlador légico programavel da maquina.

1.1 Visao geral do sistema

* Ativacao de dois canais com monitoramento de circuitos cruzados

* Monitoramento de simultaneidade 0,5 s

* Monitoramento de contatores externos no circuito de realimentacao

* 2 circuitos elétricos de desbloqueio, 1 contato NF como circuito elétrico de sinalizagcao
* LEDs indicadores Power, K1 e K2

» Tensao de servigo 24 V CA/CC

¢ Largura da caixa 22,5 mm

1.2  Aplicacoes possiveis

* Dispositivo de comando bimanual, em conformidade com a norma EN 574, tipo 11l C

* Monitoramento de portas de seguranga de 2 canais, em conformidade com a norma ISO 13849-1
até categoria 4

Leuze electronic MSI-2H 4



A Leuze electronic Seguranca

2

2.1

2.2

Seguranca
Antes de usar o dispositivo de comando bimanual, € necessario realizar uma avaliagdo de riscos, em
conformidade com as normas e os regulamentos vigentes.

Para a montagem, operacéao e testes, este documento assim como todas as normas e prescricdes nacio-
nais e internacionais pertinentes devem ser observados, imprimidos e entregues a todas as pessoas que
trabalham com o produto.

% Antes de trabalhar com o dispositivo de comando bimanual, leia integralmente e observe todos os
documentos relevantes para a sua atividade.

No que respeita a colocagdo em funcionamento, as inspecdes técnicas e ao manejo dos dispositivos de
comando bimanual aplicam-se particularmente os seguintes regulamentos alemaes e internacionais:
¢ Diretiva Maquinas 2006/42/CE
Diretiva Utilizagdo de Equipamentos de Trabalho 89/655/CEE com complementos 95/63 CE
* Regulamentos de Prevencéao de Acidentes e Regras de Seguranca
* Outros regulamentos aplicaveis

* Normas
Simbolos
Sinal de aviso, este simbolo indica possiveis perigos. Favor dar particular atengao a
estas indicacges!

Utilizacao prevista

O dispositivo de comando bimanual pode ser usado somente, apds ter sido selecionado de acordo com
as instrugdes validas, conforme as regras, normas e prescricdes pertinentes de protecdo e seguranga no
local de trabalho. Além disso, ele devera ter sido montado na maquina, conectado, entrado em servico e
testado por uma pessoa capacitada .

A WARNUNG

Qualquer utilizagcado inadequada ou para fins nao previstos podem constituir perigos para a saude

e a vida do usudrio da maquina ou causar danos materiais.

* O comando da maquina tem de estar concebido de forma a que a ordem de ativagéo do dispositivo
de comando bimanual seja processado adequadamente sem permitir qualquer erro.

e O MSI-2H é adequado para ser usado como relé de parada de emergéncia para a paragem nao
controlada (Categoria Stop 0 de acordo com a norma IEC 60204).

* A instalagdo mecénica e elétrica deve ser realizada por técnicos especializados.
* Antes e durante os trabalhos de instalacéo, o sistema tem de ser colocado fora de tensao.

* Para a multiplicagéo dos contatos dos circuitos de desbloqueio devem ser usados elementos de
contato com contatos de guiamento forcado.

* A interface de seguranca tem que ser inspecionada regularmente por pessoal capacitado.

* Por regra, devem ser integrados 2 contatos de comutagao no circuito de desconexao da maquina.
Para evitar o grudamento dos contatos de relé, estes devem ser protegidos por fusiveis externos,
em conformidade com os dados técnicos.

* O MSI-2H tem que ser trocado apés no maximo 20 anos. Consertos ou substituicdo de pecas dete-
rioradas nao prolongam a vida util.

* O comando da maquina ou do sistema que se pretende proteger deve permitir controle elétrico. Um
comando de desconexao emitido por um MSI deve provocar a desconexao imediata do movimento
perigoso.

* O botao de confirmacao "Reset" para desbloquear o bloqueio de partida/nova partida tem de estar
montado de forma a que, do seu local de instalacdo, se possa enxergar bem toda a zona de perigo.

* As saidas de sinalizacao (state outputs) ndo podem ser usadas para o chaveamento de sinais
importantes para a seguranca.
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A Leuze electronic Seguranca
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2.4

2.5

2.6

» Dependendo do circuito de protegao externo, podem estar aplicadas tensdes perigosas nas saidas
de chaveamento. Estas tensdes, assim como também a tensao de alimentacéo, devem ser desliga-
das e protegidas contra religamento antes de realizar qualquer tipo de trabalho no MSI-2H.

* Além disso, em caso de modifica¢cdes no MSI-2H, quaisquer direitos de garantia perante o fabricante
da interface de seguranga sao imediatamente anulados.

HINWEIS

Observe também as indicacoes de seguranca e os avisos contidos na documentacao dos
sistemas de protecédo conectados.

Aplicacao impropria previsivel

Uma aplicagédo que ndo a prescrita sob a rubrica ,,Utilizacdo prevista“, ou uma aplicacdo que exceda o que
esta previsto, é considerada impropria!

por ex.

* O dispositivo de comando bimanual ndo é adequado para aplicagdes em atmosferas potencialmente
explosivas ou facilmente inflamaveis.

Pessoal capacitado
Pré-requisitos para pessoal capacitado sao:

* Dispor de formagéo técnica apropriada.
* Conhecer as instrugcdes relativas ao dispositivo de comando bimanual e & maquina.

* Ter sido instruido pelo responsavel sobre a montagem e operagéao da maquina e do dispositivo de
comando bimanual.

Responsabilidade pela seguranca

O fabricante e o operador da maquina devem certificar-se de que a maquina e o dispositivo de comando
bimanual implementado funcionam corretamente, e que todas as pessoas responsaveis receberam infor-
magoes e treinamento adequados.

O fabricante da maquina é responsavel pelo seguinte:
* implementacao segura do dispositivo de comando bimanual

 fornecimento de todas as informagdes relevantes ao operador

* cumprimento de todos os regulamentos e diretivas para a colocagdo da maquina em funcionamento
de uma forma segura

O operador da maquina é responsavel pelo seguinte:
* instrucdo dos operadores
* manutengdo do funcionamento seguro da maquina
» cumprimento de todos os regulamentos e diretivas relativos a seguranga no local de trabalho
¢ Exames regulares por parte de pessoal capacitado

Eliminar
Durante a eliminagao, observe as disposi¢cdes nacionais validas para componentes eletrénicos.

Leuze electronic MSI-2H 6



A Leuze electronic Funcdo
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llustracdo 3.1:Exemplo de conexao 1
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llustracdo 3.2:Exemplo de conexao 2

Leuze electronic MSI-2H



A Leuze electronic Funcdo

Fig. 5

llustracdo 3.3:Exemplo de conex&o 3

Comando bimanual tipo Ill C, categoria de seguranca 4
(verilustragéao 3.1)

Apos aplicar a tenséo de alimentacdo em A1 e A2 e com o circuito realimentagéo Y1-Y2 fechado, os relés
K1 e K2 sdo energizados com ativagdo simultdnea dos botdes bimanuais S1 e S2. Os circuitos elétricos
de desbloqueio 13-14 e 23-24 fecham, o circuito elétrico de sinalizagdo 31-32 abre. O movimento perigoso
é desbloqueado. Logo que se solte, pelo menos, um dos dois botdes, os relés K1 e K2 sao desenergi-
zados. O movimento perigoso € imobilizado. Uma nova partida s6 sera possivel depois de ter soltado os
dois botdes bimanuais e depois de o circuito de realimentacdo Y1-Y2 estar fechado durante, pelo menos,
150 ms. Dado que as correntes de entrada séo baixas, devem ser usados contatos de botdo dourados.

Monitoramento das grelhas de seguranca de correr com 2 interruptores de posicao de abertura
forcada e partida automatica

(verilustragédo 3.2)

Ap0s aplicagdo da tenséo de alimentagéao em A1 e A2, e estando a porta de seguranca fechada (interrup-
tores de posicao S1 e S2 fechados), os relés K1 e K2 sao energizados e autoretidos. Ao abrir a grelha de
protecao, os interruptores S1 e S2 abrem, os relés K1 e K2 deixam de ser alimentados e sdo desenergi-
zados. O MSI-2H permanece nesse estado até a grelha de protecao voltar a ser fechada.

Monitoramento de simultaneidade

K1 e K2 s6 sdo energizados quando ambos os botdes bimanuais ou interruptores de seguranga séo acio-
nados dentro de um espago de tempo de 0,5 s. Se 0 segundo botéo for acionado com um retardo de mais
de 0,5 s, K1 e K2 permanecem em posicao de repouso. Antes de nova ativacao, é preciso soltar ambos
0s botdes.

Monitoramento de circuitos cruzados

No caso de um circuito cruzado ou de curto-circuito a massa nos circuitos de entrada Y11 e Y21, os relés
de saida K1 e K2 sao desconectados através de um fusivel eletrdnico. Aprox. 2 s apos a eliminacao da
causa da avaria, o MSI-2H volta a estar pronto para operar.

Controle do contator (EDM),
(verilustragéao 3.3)

Para o monitoramento funcional dos contatores externos, séo integrados por conexao em série contatos
NF destes contatores no circuito de realimentacao Y1-Y2.

Leuze electronic MSI-2H 8



& Leuze electronic Colocacdo em funcionamento

4

4.1

4.2

Colocacao em funcionamento

A WARNUNG

% Antes da primeira colocagdo em funcionamento de uma maquina operatriz motorizada é necessario
que alguém devidamente habilitado verifique a conexao do dispositivo de protecdo ao MSI-2H e a
integracao de todo o sistema no controlador Iégico programavel da maquina.

% Antes de ligar pela primeira vez a tenséo de alimentacao, é preciso assegurar-se de que as saidas do
MSI nao tém qualquer efeito sobre a maquina. Os elementos de contato, que acabam sendo respon-
saveis pela colocagdo em marcha da maquina que representa o perigo, devem estar desligados ou
desconectados em seguranca e bloqueados contra religamento.

% As mesmas medidas de precaugdo se aplicam a todas as situagdes apds qualquer alteracéo funcional

e qualquer reparo, bem como durante trabalhos de reparo

Instalacao elétrica/Regulamentos de instalacao

A WARNUNG

As instrucoes gerais de seguranca referidas no capitulo 2 devem ser observadas.

» Carcaca com grau de protecdo IP 40, bornes IP 20 —> Requer integragdo em carcaga com IP 54!

* No entanto, a alimentagao elétrica e os conectores 13; 14; 23; 24; 31; 32 devem ser conectados com
separagao galvanica segura da tensao de rede.

e Para evitar qualquer influéncia capacitiva, a linha de comando que vai aos botdes bimanuais nao
deve ser colocada nas imedia¢cdes de linhas de alta tenséao.

* Protecédo contra contato com os dedos, em conformidade com a norma DIN VDE 0106 parte 100

* Para evitar o grudamento dos contatos de saida, deve ser conectado a montante um fusivel externo
de acdo rapida com um méax. de 5 A, ou de acao lenta, com 3,15 A.

e Comprimento maximo de desencapamento dos cabos de conexao: 8 mm

Indicadores e elementos de comando

111
]
o
o
o)}
(o)}
o
——
25 _ 113.6
a = Tensao de alimentacéo ligada (LED verde)
b = relé K1 energizado
c = relé K2 energizado
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& Leuze electronic Colocacdo em funcionamento

4.3 Testes

A inspecao antes da primeira colocagdo em funcionamento e as inspecgdes periddicas por técnicos espe-
cializados devem assegurar que os sistemas de protecdo, e eventuais outros componentes de protecao,
foram selecionados corretamente, em conformidade com as regulamentacdes locais, nomeadamente o
quadro legislativo relacionado as maquinas e aos equipamentos de trabalho (e, para além disso, na
Alemanha, o regulamento sobre a seguranca no local de trabalho), e que proporcionam a protecao
exigida, desde que sejam usados para os fins previstos.

% Verifique o funcionamento dos dispositivos de prote¢cdo da maquina em todos os modos de operacéo
possiveis.

% Inspecao do dispositivo de protegcdo em conformidade com os regulamentos e as normas locais, por
ex., a norma ISO 13855, BetrSichV (regulamento sobre a seguranca no local de trabalho na Alema-
nha),

% Observe as regras relacionadas a familiarizagdo dos operadores por uma pessoa devidamente habili-
tada antes de exercerem a sua fun¢ao. A responsabilidade de instruir os encarregados é do proprietario
da maquina.

Leuze electronic MSI-2H 10
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Dados técnicos MSI-2H

Dados técnicos MSI-2H

Categoria de seguranga

Dispositivo de comando bimanual do tipo 1l C em confor-
midade com a norma EN 574, até categoria 4 de acordo
com a norma ISO 13849-1

Categoria Stop

Stop 0 conforme IEC 60204-1

Tens&o de servigco Ug

24 V CA/CC, entre -15% e +10%

Ondulacéo residual (CC) / freqiéncia (CA)

2,4VSS/50-60Hz

Consumo de poténcia

2,1 W (CA) /1,9 W (CC)

Fusivel externo para circuito de alimentacao

1 A de acgédo lenta

Contatos de saida

2 contatos NA, 1 contato NF dourado AgSnO2

Capacidade de conexao dos contatos, em
conformidade com a norma EN 60947-5-1

AC-15: 230V / 6A *)

DC-13: 24V / 6A *¥)

DC-13: 24V /3A ™)

*) 3600 ciclos de chaveamento/h,
**) 360 ciclos de chaveamento/h

Tens&@o permanente max. por cada circuito
de corrente

3A

Protegéo externa dos contatos por cada cir-
cuito de corrente

5 A de acao rapida ou 3,15 A de agéo lenta

Frequéncia max. de manobra

3600 ciclos de chaveamento/h

Vida atil mecanica

10 x 108 ciclos de chaveamento

Retardo na energizacao 50 ms
Retardo na desenergizacéo, tempo de rea- |20 ms
céao

Janela de tempo de monitoramento de 0,5 s max.
simultaneidade

Tempo de recuperacao <150 ms
Fusivel eletrénico tempo de resposta/tempo |2s/2 s

de recuperacao

Tensao/Corrente de comando em Y11, Y21,
Y2

24V CC /60 mA

Resisténcia de linha de entrada admissivel |<70W

Cat. segundo I1ISO 13849 4

PL e

PFH, 3,8x108

B10, (carga reduzida 20%) 20,0 milhdes de ciclos de chaveamento
DC 1: 400000
AC 1: 400000

DC 13: 400000
AC 15: 400000

MTTF, 70 anos
Ty 20 anos
Leuze electronic MSI-2H 11
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Dados técnicos MSI-2H

DC

99%

Temperatura de operagéao

-25°C.. +55 °C

Distancia de isolamento no ar e linhas de

DIN VDE 0110-1:04.97: 4 kV

fuga
Emissao de interferéncias EN 50081-1, -2
Imunidade a interferéncias EN 50082-2

Grau de protecéo

Carcaca IP 40, bornes IP 20

Secoes transversais de conexao

1 x 0,2 a 2,5 mm?, fios de didametro fino ou

1 x 0,25 a 2,5 mm?, fios de diametro fino com ponteiras
2x0,5a 1,5 mm? fios de diametro fino com ponteiras
duplas

1 x 0,2 a 2,5 mm?2, monofilar ou

2 x 0,25 a 1,0 mm?, fios de diametro fino com ponteiras
2x 0,2 a1,5mm? fios de diametro fino

2 x 0,2 a 1,0 mm?3, monofilar

Dimensdes (altura x largura x profundidade)

99x22,5x 111,56 mm

Peso 200 ¢
Numero de encomenda 549912
Leuze electronic MSI-2H 12
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& Leuze electronic
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EG-I(DNF@.'JRMITPS.TS- EC DECLARATION OF DECLARATION CE DE
ERKLARUNG CONFORMITY CONFORMITE
Der Hersteller The Manufacturer Le construcieur

erkldrt, dass die nachfolgend
aufgefihrten Produkie den ein-
schisigigen Anforderungen der

Leuze electronic GmbH + Co. KG
In der Bralke 1, PO Box 1111
T32TT Owen, Germany
declares that the following listed
products fulfil the relevant provi-
sions of the mentioned EC Direc-

déclare que les produits identifiés
sulvants sont conformes aux
directives CE et normes men-
tionnées,

genannten EG-Richtiinien und tives and standards.
MNormen entsprechen.
Produktbeschreibung: Description of product: Description de prodult:
Zwelhandrelals Two-Hand Relay Relals bimanuel
MSEZH MS5I-2H MSI-2H

Serlennummer sieche Typschild

Part No. see name plates

Art. n* voir plagues signalétiques

Angewandte EG-Richtlinie{n}:

Applied EC Direclive(s):

Directive{s)} CE appliquées:

2006/42/EG 2006/42/EC 2006/42/1CE
2004M108/EG 2004/108/EC 2004/108/CE
2006/95/EG 2006/95/EC 2006/95/CE
Angewandte Normen: Applied standards: MNormes appliquées:
EN 150 13849-1:2008Catd (PLe); DIN EN 80204-1:2007; EN 5T4-1896; EN 608047-5-5:1907; EN IS0 138502008
Benannte Stelle / Motified Body | Organisme notifié /
Baumusterprifbescheinigung: Certificate of Type Examination: Attestation d'examen CE de type:
TUV-50D PRODUCT SERVICE GmbH
Zertifizlerungsstelle
Ridlerstraie 65 ! Z10 0912 22795 093
D-80339 Miinchen

Authorized person to compile the Personne autorisée & constituer

Bevollméchtigter fiir die Zusam-
technical file: le dossier technique:

menstellung der technischen
Untertagen:
Robert Sammer; Leuze electronic GmbH + Co. KG, business unit safety systems
Liebigstr. 4; 82256 Fuerstenfeldbruck; Germany

e

Owen, &".6"{ /ﬁ;‘r_

Daturn { Date / Date . Hal Griibel, Geschiftsfihrer / Director | Directawr
:mm Gmbl# Co KO Linoe shcionic GmbH » Co. mmmﬂmaﬁ-ﬂ. 1 P OBTE- 208008
D-TAITT Cwes 5z Ohwen, Rgiiengerichi Stangart, HAB 230550 et
Tiielon +45 () 021 5730 Genthmihvwr Or. Harsed Gribel [Vorsitrender], Larmes Jusl
Tointaa <48 [0} T $73-0%80 LG4 DE 18513531 | Zodnummer 2554212
iflieace oe ES Dot Rt Lohile potens i Lophin Verh bt Lot Libte gt
i o Oy o Damend Tt and Condiiorns of Sae ned Debvesy sl apply
LED-Z0RS MR- 1-FO

Pode baixar a verséo integral da Declaragéo de Conformidade CE, em formato PDF, em:
http://www.leuze.com/relays

Leuze electronic
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